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AUGLYSING

um norrznan samning um heilbrigdisviobiinad.

Hinn 31. oktéber 2003 var norska utanrikisraduneytinu tilkynnt um stadfestingu Islands 4
norrenum samningi um heilbrigdisvidbinad sem gerdur var { Svolvar 14. jini 2002. Samningurinn
60ladist gildi 30. névember 2003.

Samningurinn er birtur sem fylgiskjal med auglysingu pessari.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdduneytinu, 3. desember 2003.

Halld6r Asgrimsson.

Gunnar Snorri Gunnarsson.

Fylgiskjal.

NORRZENN SAMNINGUR
um heilbrigdisvidobiinad.

Rikisstjérnir Danmerkur, Finnlands, fslands, Noregs og Svipjédar,

sem eru sannfardar um naudsyn pess ad stofnad verdi til samvinnu milli heilbrigdisyfirvalda adild-
arlandanna { peim tilgangi ad efla sameiginlega getu Nordurlandanna til ad bregdast vid hettudstandi
og hamférum, ad medtdldum nattiruhamforum og atvikum (slysum og hrydjuverkadrdsum) par sem
m. a. geislavirk efni, sykla- og efnavopn koma vid ségu,

sem Oska eftir ad skipuleggja skilvirka adstod vegna hettudstands eda hamfara { einu Nordurland-
anna par sem adstodin fellur ekki undir adra norr@na fjolhlida eda tvihlida samninga, par 4 medal samn-
inginn milli Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjédar fra 20. jandar 1989 um samvinnu
landanna til ad koma { veg fyrir eda takmarka pann skada 4 monnum, eignum og umhverfi sem kann
ad verda, ef slys eda hettudstand ber ad hondum (norreni bjorgunarpjénustusamningurinn),
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sem vilja gera samning er myndad getur ramma um samvinnu undirbiningsframkvemda vegna
vidbunadar,

sem vilja enn frekar beta samvinnu 4 pessu svidi,

eru asdttar um ad gera norrenan samning um heilbrigdisvidbtinad sem hljédar svo:

1. gr.
Skilgreiningar.
[ pessum samningi merkja hugtokin:
a) ,eitt Nordurlanda“
sérhvert adildarland auk heimastjérnarsvaedanna Faereyja, Grenlands og Alandseyja ad svo
miklu leyti sem svedin hafi gefid sampykki sitt fyrir adild ad samningnum,;
b) ..par til ber adili“
1 Danmorku:
Indenrigs- og sundhedsministeriet
i Finnlandi:
Social- och hilsovardsministeriet
4 Islandi:
Heilbrigdis-og tryggingamalaraduneytid

i Noregi:
Helsedepartementet
1 Svipj6o:
Socialministeriet, eda sd adili sem raduneytid hefur veitt umbod.
2. gr.
Tilgangur.

Samningur bessi 4 ad studla ad samvinnu milli Nordurlandanna vegna undirbtnings og préunar 4
heilbrigdisvidbinadi med tilliti til vidbragda vid hattudstandi og hamférum, ad medtdldum nattiru-
hamfdrum og atvikum (slysum og hrydjuverkadrasum) par sem m. a. geislavirk efni, sykla- og efna-
vopn koma vid sogu.

3. gr.
Gildissvio.

Samningur pessi vardar samvinnu milli par til barra norrenna adila 4 svidi heilbrigdis- og félags-

mdla. Samvinnan ner yfir:
a. undirbiining ad vidbunadi og
b. adstod ef hamfara- eda hettudstand skapast hjd adildarriki.

Samningur bessi er vidbot vid norr@nan bjorgunarpjénustusamning fr 20. jandar 1989 og kemur
bvi ekki til framkvamdar ef porfin fyrir adstod fellur undir fyrirnefndan samning.

Dreifing 4 stjérnsyslu- og fjarhagslegum afleidingum { tengslum vid samstarf um framkvaemdir
vegna vidbunadar, sem nefnt er { 1. 1id a pessarar greinar, verdur dkvedin { hverju tilviki. Undir kring-
umstedum sem falla undir 1. 1id b pessarar greinar verdur dkvadum 1 ,,norreenum bjoérgunarpjénustu-
samningi* beitt eins langt og pau na.

Samningur pessi md ekki verda Nordurlondunum hindrun vid efnd skuldbindinga sinna vegna pétt-
toku 1 fjolpjodlegri eda pjodréttarlegri samvinnu, eda taka patt { alpjédlegu samstarfi.

Nordurlondin geta gert med sér samninga 4 sérsvidum innan ramma pessa samnings.

4. gr.
Skuldbindingar rikjanna.

Nordurlandapjédirnar skuldbinda sig
1) sé pess bedid, til ad adstoda hverjar adra af fremsta megni innan dkvada pessa samnings,
2) til ad upplysa hverjar adra eins fljétt og audid er um framkvemdir sem eru fyrirhugadar eda eru

pegar hafnar sem munu hafa, eda @tla md ad muni hafa, pydingu annars stadar & Nordurlondum,
3) til ad efla samvinnu i landslogum, reglugerdum og 6drum reglum samkvamt pessum samningi og

rydja ur vegi hvadeina sem hindrad getur samvinnu bpessa ad eins miklu leyti og haegt er,
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4) til ad studla ad samvinnu um hafnispréun og ad adilar geti skipst 4 reynslu,

5) til ad stefna ad préun samvinnu 4 pessu svidi,

6) til ad upplysa hver adra um breytingar sem vidkoma fyrirkomulagi 4 vidbtnadi, einnig lagabreyt-
ingar.

5. gr.
Framkvemd samningsins.

Heilbrigdisradherrar adildarlandanna funda reglulega til ad reda stodu mala innan verksvids samn-
ingsins. Su pj6d sem fer med formennsku Norrenu rddherranefndarinnar ber dbyrgd 4 framkvaemd
funda.

Forsenda fyrir framkvamd pessa samnings er ad hlutadeigandi yfirvold verdi { beinu sambandi sin
4 milli.

Hlutadeigandi yfirvold skulu meta sameiginlega préun og framkvamd samningsins drlega. Petta
skal, par sem pvi verdur vid komid, fara fram innan pess fundarfyrirkomulags sem pegar er til stadar.

6. gr.
Gildistaka.
Samningurinn 6dlast gildi prjatiu dogum eftir pann dag er 61l adildarlondin hafa tilkynnt norska
utanrikisrdduneytinu skriflega um stadfestingu samningsins.
Norska utanrikisrdduneytid tilkynnir skriflega 60rum samningsadilum og Norrenu radherranefnd-
inni um dagsetningu moéttoku slikra tilkynninga og dagsetningu gildistoku samningsins.

7. gr.
Uppsogn samnings.
Samningsadili getur sagt upp samningnum med skriflegri tilkynningu pess efnis til norska utan-
rikisrdduneytisins sem upplysir hina samningsadilana um dagsetningu méttoku slikrar tilkynningar og
um efni hennar. Uppsognin 60last gildi sex madnudum eftir méttoku tilkynningarinnar.

8. gr.
Varsla samnings.
Frumeintak pessa samnings verdur i vorslu hja norska utanrikisrdduneytinu sem letur hinum samn-
ingsadilunum { té stadfest afrit.
Pessu til stadfestu hafa undirritadir, sem til pess hafa fullt umbod, undirritad samning pennan.

Gjort i Svolvear hinn 14. jini 2002 { einu eintaki 4 donsku, finnsku, islensku, norsku og s@nsku
og eru allir textarnir jafngildir.



